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KIT ADESCAMENTO — EN12845

PUMP PRIMING TANK KIT — EN12845
KAYNNISTYSTAYTTOSARJA - EN 12845
KIT DE FERRAGEM — EN 12845

Istruzioni d’installazione

Installation Instructions

Asennus- ja ayttdohjeet
Instrucdes de instalacéo
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ATTENZIONE

Le operazioni di installazione devono essere eseguite da personale
qualificato. Prima di intervenire sul gruppo verificare che non vi
siano componenti idraulici in pressione.

WARNING

All installation operations must be performed by qualified personnel.
Before servicing the set, make sure there is no pressure in the

hydraulic components.

VAROITUS

ATENCAO
As operacdes de instalagdo devem ser realizadas por pessoal

Ainoastaan ammattitaitoinen henkild saa suorittaa asennustyét.
Tarkista, ettei hydrauliosissa ole painetta ennen toimenpiteita.

qualificado. Antes de intervir na grupo verificar que nao haja
componentes hidraulicos sob pressao.

it en fi pt
1 Serbatoio adescamento Pump priming tank Tayttosailio Tanque de ferragem
> Allo scarico o al Drain or return to tank Tyhjennys tai Descarga o volta a tanque
serbatoio palata sailién
3 Valvola a galleggiante Floating valve Uimuriventtiili Valvula de flutuador
4 Valvola di riempimento In flow on-off valve Syoton  sulkuventtiili Valvula de enchimento
5 Alimentazione serbatoio In flow Sédilion syotto Alimentacdo tanque
6 Livellostato Low level switch Tasokatkaisin Interruptor de baixo nivel
7 Allo scarico Drain Tyhjennys Descarga
8 Valvola di non ritorno Priming supply non return Takaiskuventtiili Vdlvula anti-retorno
valve
9 Valvola del serbatoio Priming supply on-off valve Sailion sulkuventtiili Valvula do tanque
10 Troppo pieno Over flow Ylivuoto Esgoto-ladrdo
- Pressostato a singola Pressure switch Yksikynnyksinen Pressostato de limiar
soglia painekatkaisin simples
12 Pompa Pump Pumppu Bomba
13 All’impianto To trunk main Jarjestelmaéan Para a instalacdo
14 Connessione alla Pipe connection to delivery Liitanta pumpun Conexdo para a
mandata della pompa side of the pump poistopuolelle compressdo da bomba
KIT-ADE-EN_C_SC
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it Lowara si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preavviso.

en Lowara reserves the right to make modifications without prior notice.

fr Lowara se réserve le droit d’apporter des modifications sans obligation de préavis.

de Anderungen, auch ohne vorherige Ankiindigung, sind LOWARA jederzeit vorbehalten.

es Lowara se reserva el derecho de realizar modificaciones sin necesidad de aviso previo.

pt A Lowara reserva-se o direito de proceder a alteragdes sem aviso prévio.

] Lowara behoudt zich het recht voor om zonder voorafgaand bericht wijzigingen aan te brengen.
da Lowara forbeholder sig retten til at eendre specifikationerne uden meddelelse herom.

no Lowara forbeholder seg retten til & utfgre endringer uten forvarsel.

sV Lowara férbehaller sig ratten att utféra dndringar utan férhandsmeddelande.

fi Lowara pidattad itselleen oikeuden tehda muutoksia ilman ennakkoilmoitusta.

is Lowara askilur sér rétt til ad gera breytingar an fyrirvara.

et Lowara jatab endale 6iguse teha muudatusi eelnevalt ette teatamata

Iv Lowara patur tiesibas veikt izmainas bez ieprieks$éja bridinajuma.

It .Lowara“ pasilieka teise atlikti pakeitimus be iSankstinio jspé&jimo.

pl Lowara zastrzega sobie prawo do wprowadzenia zmian bez obowigzku wczesniejszego powiadomienia.
cs Spole¢nost Lowara si vyhrazuje pravo na provedeni zmén bez pfedchazejiciho upozornéni.

sk Spoloénost Lowara si vyhradzuje pravo na vykonanie zmien bez predchadzajiceho upozornenia.
hu A Lowara fenntartja maganak a jogot elézetes értesités nélkili mddositasok eszkdzlésére.

ro Lowara Tsi rezerva dreptul de a face modificari fara o instiintare prealabila.

bg dupmara JloBapa cv 3ana3sa NpaBoTO Aa HaHacs NpoMeHn 6e3 npegynpexaeHve

sl Lowara si pridrzuje pravico do vnasanja sprememb brez vsakrSnega predhodnega obvestila.

hr Lowara zadrzava pravo promjene bez obveze prethodne najave.

sr Lowara zadrzava pravo promene bez obaveze prethodne najave.

el H Lowara diarnpei 10 SIKaiwMa va ETTIPEPEI TPOTTOTTOIACEIG XWPIG UTTOXPEWOT TTPOEIBOTToINCGNG
tr Lowara sirketi dnceden haber vermeksizin degisiklikler yapma hakkini sakli tutmaktadir

ru Lowara octaBnsieT 3a cobon npaBo BHOCUTb U3MEHEHUA oes3 npenBapuTenbHOro ysegomMmieHua.
uk Komnamis Lowara 3anuiae 3a coboto npaBo BHOCUTY 3MiHM 6e3 nonepemKeHHs.

ar ek gihd J)) Lowara @d Jeols g g 1ddsls debis 1ond.
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